
Lekcja 10

Tytuł: Nauczanie funkcji mowy charakterystycznych dla języka rodzimego

Ramy czasowe: 45 – 60 minut

Liczba uczestników: 15 do 20 nauczycieli delegowanych

Wyniki nauki:

1. Zrozumienie głównych cech funkcji mowy natywnych

2. Podnoszenie świadomości roli wymowy i zrozumiałości

3. Rozwijanie świadomości cech języka w płynnej mowie

Struktura lekcji:

Wstęp

Przed rozpoczęciem sesji rozważ następujące rady dotyczące nauczania cech mowy podobnych do

rodzimych:

● Nie ma potrzeby zachęcania uczniów do przejmowania akcentu rodzimego użytkownika

języka.
● Uczniowie powinni potrafić rozpoznać cechy mowy podobne do rodzimych użytkowników

języka i sprawić, że będą zrozumiani przez osoby posługujące się tym językiem,

niezależnie od tego, czy są to „rodzimi użytkownicy języka”, czy też użytkownicy języka
jako drugi użytkownik.

● Wszystkie języki stanowią wyzwanie dla osoby uczącej się języka. Ucząc cech mowy

„rodzimych”, ważne jest, aby skupić się na mowie połączonej.
● Mowa połączona często stanowi wyzwanie dla ucznia, ponieważ dźwięki i słowa mieszają

się na poziomie słowa i zdania, a między dźwiękami i słowami nie ma wyraźnych granic.



● Zaawansowane cechy językowe (asymilacja, elizja, łączenie, redukcja samogłosek, formy

mocne i słabe, łączniki, zbitki spółgłosek oraz wprowadzenie dodatkowych dźwięków
łączących, opuszczanie sylab i użycie zwarcia krtaniowego) stanowią wyzwanie dla osób

mówiących, aby je zastosować i zrozumieć. ćwiczenia słuchowe.

● Kiedy uczniowie używają nowego języka, często nie są świadomi tych cech technicznych i

zwykle są mniej płynni, próbując wymówić każde słowo z osobna, przez co ich mowa brzmi

nienaturalnie.

● Dodatkową kwestią jest to, że nauka prawidłowej wymowy obcych słów w języku obcym

wiąże się z fizycznymi wyzwaniami. Na przykład użycie mięśni i oddychanie.
● Nauczyciele powinni starać się, aby wymowa była przyjemna, produktywna i bezpieczna

emocjonalnie, szczególnie w przypadku uczniów, dla których mówienie w języku
docelowym jest krępujące lub „konfrontacyjne” podczas mówienia przed rówieśnikami lub

rodzimymi użytkownikami.

Cechy prezentacji nauczanie mowy natywnej: Podejście do mowy połączonej w komunikacji
natywnej rozpoczyna się na slajdzie 4 wprowadzającym filmem wideo, po którym następują 3
pytania.

SLAJD 4

Film zawiera porady, jak brzmieć jak native speaker. Film można znaleźć pod adresem

https://www.youtube.com/watch?v=ChZJ1Q3GSuI, a następnie zadać trzy poniższe pytania,

zachęcając respondentów do podawania rozszerzonych odpowiedzi i przykładów.

● Pytanie 1 Jakie są trzy wskazówki Adama?

● Pytanie 2 Jak wymawiane jest „Co robisz?”?



● Pytanie 3 Cechy mowy charakterystyczne dla języka rodzimego wykraczają poza akcent.

Czy zgadzasz się z tym stwierdzeniem?

Jedna strona 5 zawiera krótkie ćwiczenie wprowadzające – może to być na przykład refleksja nad
cytatem, omówienie pytania lub reakcja na dającą do myślenia wypowiedź.

SLAJD 5

Treść
Część treści rozpoczyna się na slajdzie 5, gdzie znajdują się 3 pytania do dyskusji, których celem
jest uzyskanie opinii uczestników na dany temat.

Slajd 6 zadaje pytanie retoryczne, a następnie slajd 7 przedstawia metajęzyk pokazujący cechy
mówienia „natywnego” dotyczące technicznych elementów nauczania połączonej mowy i ogólnie
wymowy, zarówno dla nauczyciela, jak i ucznia; późniejsze slajdy omawiają teoretyczne aspekty i
metajęzyk mowy połączonej.



SLAJD 6

SLAJD 7

Slajd 8 przedstawia język formalny. Zaleca się zajęcie się językiem formalnym, takim jak
„howyadoing?” „¿Cómostá?”. Język formułowy ma ustalone formy, a wyrażenia pełniące funkcję
pragmatyczno-komunikacyjną w wymianie komunikacyjnej służą do instruowania funkcji mowy
podobnych do rodzimych. Język formułyczny składa się m.in. z wyrażeń idiomatycznych, kolokacji,
czasowników wielowyrazowych, przekleństw konfrontacyjnych, sympatycznych i społecznych,
przysłów, wypełniaczy, sarkastycznych i ironicznych odpowiedzi oraz mowy konwersacyjnej.



SLAJD 8

Slajd 9 omawia bariery dla uczniów wykorzystujących cechy mowy podobne do rodzimych, co daje
5 punktów utrudniających skuteczną świadomość, przyswajanie i używanie.

SLAJD 9

Slajd 10 dotyczy podnoszenia świadomości i oferuje 3 punkty.



SLAJD 10

Slajdy od 11 do 14 (PONIŻEJ) prowadzą trzy przykłady ćwiczeń, w tym praktyczny trening
świadomości mowy i praktykę elizji.

Slajd 15 przedstawia zakończenie, a następnie Slajd 16 dostarcza instruktorowi i uczestnikom 4
pytania refleksyjne do rozważenia. ZOBACZ PRZYKŁADOWE ĆWICZENIA PONIŻEJ.

Przykładowe ćwiczenia
Podnoszenie świadomości Slajdy 11–15 (PATRZ POWYŻEJ) zawierają ćwiczenia zwiększające
świadomość, które instruktor może wykorzystać w pracy ze swoimi uczniami.

Przed rozpoczęciem nauczania cech mowy charakterystycznych dla języka ojczystego ważne jest

podniesienie świadomości na temat cech języka, które sprawiają, że jest on wyzwaniem dla

ucznia.

Ucząc uczniów wymowy, używaj różnych modeli języka, a nie tylko „standardowych” modeli.

Korzystaj z modeli ze źródeł regionalnych i obcych.

Na przykład: osoby anglojęzyczne z angielskiego Midlands lub Mongolii Wewnętrznej; Osoby

mówiące po hiszpańsku z Kraju Basków lub Gwinei Równikowej.

Slajd 12, pierwsze działanie, dotyczy podnoszenia świadomości mowy. To ćwiczenie jest
przeznaczone dla poziomów A1-B1 CEFR. Instruktor wybiera odpowiednie ćwiczenie ze słuchu z
podręcznika, filmu lub materiału przygotowanego przez nauczyciela wraz z krótkim transkrypcją.
Następnie uczeń otrzymuje polecenie:

⚬ Wymawiaj każde słowo osobno.

⚬ Wypowiedz zdanie w normalnej, spójnej mowie i poproś uczniów, aby

wskazali rozbieżności w języku pisanym i mówionym.



⚬ Uczniowie pracują w parach, a treść audio jest odtwarzana (lub czytana

na głos) co najmniej dwukrotnie.

⚬ Omów powiązane funkcje mowy, które odkryły lub na które zwróciły
uwagę.

SLAJD 12

Slajd 13 sugeruje ćwiczenie, które można wykonać na każdym poziomie CEFR i w każdej klasie.
Wymaga wcześniejszego wybrania listy fraz.

⚬ Studenci otrzymują listę wyrażeń w języku docelowym, najlepiej tych,

których funkcjonalności są ze sobą powiązane (np. zwroty służące do

składania próśb, przeprosin, transakcji itp.).

⚬ Następnie ćwiczą wymawianie tych fragmentów języka słowo po słowie.

⚬ Następnie nauczyciel odtwarza nagranie lub wypowiada własną
interpretację docelowych zwrotów w mowie połączonej. Zwroty można
odtworzyć lub wypowiedzieć dwukrotnie.

⚬ Uczniowie łączą się w pary i ćwiczą wspólne odmawianie pozdrowień i

pożegnań oraz odpowiednie reagowanie



SLAJD 13

Slajd 14 to ćwiczenie odpowiednie dla uczniów CEFR A2-C1. Podany przykład jest przeznaczony dla

osób uczących się języka angielskiego, ćwiczących opuszczanie dźwięków spółgłosek /t/ podczas

stosowania skróceń czasu teraźniejszego doskonałego. Można go dostosować do dowolnego

języka, aby skupić się na miejscach, w których naturalnie występuje elizja.

⚬ Nauczyciel prowadzący siedem zdań, używając skrótów „has’t/have’t” w

czasie Present Perfect.

⚬ Nauczyciel prosi uczniów o wymowę słów przed modelowaniem wymowy

dla uczniów w mowie połączonych. ​

Ostatnim ćwiczeniem jest zadanie refleksyjne zawierające cztery pytania. Są to:
● Wyobraź sobie, że masz uczyć klasę uczniów na poziomie A1 w swoim języku. Używając

formalnych pozdrowień i pożegnań, w jaki sposób nauczysz się wyrażeń podkreślających
poszczególne słowa, a następnie ich formę fonologiczną w mowie połączonej. Z jakich

zajęć możesz skorzystać?

● Zastanów się, jak rozmawiasz z przyjaciółmi, kiedy udzielasz poleceń i przemawiasz, a w

sytuacjach formalnych, jakie zmiany zachodzą w Twojej mowie?​

● Jak native speaker wymawia następujące słowa?

● Czy znasz inne przykłady w swoim języku?



SLAJD 14

Wnioski

We wnioskach podsumowano kwestie, o których należy pamiętać podczas nauczania cech mowy
charakterystycznych dla języka rodzimego, w tym zachęcanie uczestników do dyskusji na temat
wpływu tych ćwiczeń na uczniów i udzielanie porad.

• Zwiększ świadomość cech mowy połączonej
• Używaj języka formuł jako punktu wyjścia podczas nauczania funkcji mowy

podobnych do rodzimych
• Uczniowie niekoniecznie muszą wykorzystywać wszystkie cechy mowy rodzimej,

ale muszą ją rozpoznać, aby móc rozumieć ze słuchu.



SLAJD 15

Ćwiczenie refleksyjne jest ostatnim zadaniem, podczas którego uczestnicy proszeni są o
rozważenie swojego nauczania.

SLAJD 16

Bibliografia i zasoby do dalszej nauki
W tym miejscu należy podać źródła, z których pochodzą informacje oraz, jeśli ma to zastosowanie,
zasoby, dzięki którym można dowiedzieć się więcej na temat sesji.
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Uwagi dla moderatora:

Notatki te powinny dotyczyć zarówno formatu internetowego, jak i bezpośredniego.

Materiały do druku:

Materiały nadające się do wydruku, takie jak arkusze ćwiczeń, należy umieścić je na osobnej stronie

po notatkach prowadzącego, aby można je było łatwo wydrukować.


